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Literarni historik Libor Martinek vydal v poslednich letech v kratkych sledech zivotopisy
Ctyf literatd vychodni ¢asti Ceského Slezska, zejména téch, spojenych s kulturou polské men-
Siny na tomto Uzemi po druhé svétové valce. Zatim posledni kniha je vénovana karvinskému
rodaku, basniku, prozaikovi a dramatikovi Wilhelmu Przeczkovi (1936-2006). Autorav tzky
vztah k Przeczkovi dokazuje vic nez ¢tyisetstrankovy rozsah publikace, ktera prestoze nese
podtitul ,,monografie”, nabizi ¢tenafi mnohem vic.

Przeczek, pochazejici z hornického prostredi, se po vystudovani polského gymnazia v Orlové
stal ucitelem na polskych skolach, kde setrval az do roku 1964. Posléze pusobil v riznych ty-
pech instituci, ¢asto pod patronaci Polského svazu kulturné-osvétového, jako kulturni referent,
student vysoké Skoly politické, novinat a divadelnik. AZ v roce 1984 mu bylo umoznéno vratit
se Castecné do skolstvi, kde setrval az do odchodu do dichodu v roce 1992.

Przecek byl pifedevsim basnikem, ktery debutoval sice na konci 50. let, ale jadro jeho tvorby
bylo vydano az o dvé desetileti pozd&ji v Polsku, kdy bylo v Ceskoslovensku jeho jméno na
pomyslném seznamu proskribovanych. Spolu s dal$imi regionalnimi spisovateli, jimz se jiz
Martinek monograficky vénoval (Wiadystaw Sikora, Henryk Jasiczek), byl Przeczek potrestan
jako ideologicky zpronevéteny komunisticky intelektudl z fad polské minority na TéSinsku
zakazem publikovani. VSichni jmenovani museli pykat, Ze se postavili vefejné proti ,,internaci-
onalni pomoci‘ vojsk VarSavské smlouvy v srpnu 1968, kdy se okupace naseho uzemi ucastnily
i polské jednotky. Kupfikladu Jasiczek, ktery zemiel na konci roku 1976, se nedockal nastupu
Solidarity a demokratiza¢nich procesti v Polsku na zac¢atku osmdesatych let. O generaci mladsi
bésnici viak tehdy zazili druhou ,,normalizaéni® vinu uml&ovani polskych spisovateli v Ces-
koslovensku, ktera trvala pied padem komunizmu po velkou ¢ast 80. let 20. stoleti. Preczkovi,
obdobné jako Sikorovi, ziistala tehdy omezena moznost publikovat za hranicemi v Polsku. Pr-
zeczkovi zde vysla prvni basnicka sbirka az v roce 1978 v Katovicich, pozdéji dalsi v 80. letech
v Bilsku-B¢l¢, Lodzi, Krakové ¢i Tésing. Az po pievratu v roce 1989 nasledovala Przeczkova
obcanskd a profesni rehabilitace. Pfedtim pfezival normalizac¢ni bez€asi napft. jako dramaturg
téSinského divadla pro déti Bajka (1970-77), kdyz mu bylo branéno pracovat jako ,,pravicové-
mu oportunistovi“ ve Skolstvi a ve hromadnych sd€lovacich prostiedcich. Urcitou vyjimku ze
zakazu verejného puisobeni pak piedstavovala, kromé zminovaného loutkového divadla, tvorba
rozhlasovych potadd.

Martinek coby znalec a ptekladatel Przeczkovy poezie (byl napt. piekladatelem a editorem
jeho sbirky ,,Intimni bedekr* v roce 1998) se vénuje pfirozené nejpodrobnéji zasvécené ana-
lyze basnické tvorby polského literata, sméfujici od ranych témat zivota slezskych délnika
a havifu k oslaveé rodného kraje a jeho pfirodnich kras. O néco méné rozsahlé, ale informacné
nabité pasaze publikace popisuji Przeckovu ¢innost piekladatelskou, novinaiskou (byl v letech
1968-1969 redaktorem oficialnich komunistickych novin polské mensiny v Ceskoslovensku
Gtos ludu), ¢i dramatickou.

Aby knihu ucinil ptistupnéjsi i Sirsi ¢tenatské obci, zatadil Martinek na uvod i kapitolu o vy-
voji polské spolecnosti a literatury na TéSinsku ve 20. stoleti, kterd umoznuje piehlednou ori-
entaci ve faktech, osobach a SirSich souvislostech. Jako u pfedchozich zivotopisnych knih,
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i zde Martinek dtsledné pieklada v zavorce
za citaci ¢i v poznamce pod ¢arou vsechny
polstinou psané texty.

Na samy konec, pted védecky aparat pu-
blikace (seznam ocenéni Przeczkova dila,
bibliografii, seznam zdroju, rejstiik, resumé
a texty lektorskych posudki) vlozil Martinek
170 stran komentované edice koresponden-
ce té€Sinského basnika, prozaika a dramatika
se Ctyfmi osobami. Jednak s polskym basni-
kem a publicistou Wiestawem Kazaneckym
(1939-1989), dale s opolskym basnikem
Harrym Dudou (*1944), spisovatelem a bliz-
kym pftitelem Jindfichem Zogatou (*1941).
Ten svou ndzorove otevienou korespondenci
s Przeczkem nazval pfiznaéné ,,svédectvim
nenormality pro roce 1968, Jako posledni
zatadil Martinek svou pisemnou komunikaci
s Przeczkem v letech 1996—-1997. Knihu uza-
viraji ukazky z prekladu Przeczkovy poezie
a obrazové piilohy.

Martinktv zivotopis Wilhelma Preczka,
obdobné jako ptedchozi biografie literatd TéSinska, ukazuje, jak spletity byl osud polského
spisovatele v tomto regionu v druhé poloviné dvacatého stoleti. Pojmenovava pficiny, které
tuto spletitost zavinily i disledky, které mél politicky tlak na Zivot a zdravi pronasledovaného.
Rada vyse zmifiovanych monografii vyznamnych spisovateli vichodniho Slezska nam ukazu-
je osobnosti, které ve slozitém obdobi tzv. normalizace daly pfednost charakternosti a osobni
integrité ped vérnosti komunistické strané (v textu této recenze ponechdvame zamérné stranou
unikétni zjev a komplikovanou osobnost Ondry Lysohorského, jemu se Martinek té podrob-
n¢ vénoval). Martinkovou nespornou zasluhou je, ze tyto predstavitele literatury a publicistiky
polské narodnostni menSiny piedstavil reprezentativni formou ¢eskému ¢tenaii a zaradil je
trvale do kontextu Ceské kultury a literarni historie.

Libor Martinek

Wilhelm PRZECZEK

Jirt Sil

Ondi'ej KOLAR - Dusan JANAK a Kkol., Lidé z vychodu. Ukrajinci v eskych zemich od
roku 1918. Katalog k vystavé fotografii Jind¥icha Streita, Opava, 2019, 120 s.
ISBN 978-80-7510-383-3

Cesko-ukrajinské vztahy maji pomé&rmé dlouhou historii a je mozné je vysledovat na trovni
politické, kulturni, literarni i umélecké. Publikace, ktera se nam dostava do rukou, mapuje
ukrajinskou migraci pravé od jejich pocatkli. Na pozadi politiky a historie sleduje kapitola
s nazvem Spolecensko-historicky kontext migrace Ukrajincii do ceskych zemi promény slozeni
spolecenskych migrac¢nich skupin, osvétluje diivody a cile emigrace a ptedstavuje konkrétni
pocty migrant. Nasleduji kapitoly soustied’ujici se na konkrétné&ji vymezena obdobi emig-
race (Ukrajinska emigrace v ceskych zemich v letech 1918-1938, Ve viru druhé svétové valky
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a Ukrajinci a Rusini v ceskych zemich po roce
1948). Zminéné kapitoly jsou solidni védecko-
-historickou exkurzi podlozenou fadou odbor- I.I Dé
nych publikaci. Dalsi ¢ast knihy je zaméfena

z VYCHODU

Ukrajinci v geskych zemich od roku 1918

na soucasnou problematiku pobytu Ukrajincti
v CR, ktera piedstavuje predeviim ekonomické
aspekty migrace (respektive Ukrajinci v CR po
roce 1989). S touto realitou souvisi i prezentace
ruznych organizaci asociaci a sdruzeni, z nichz
jmenujme napfiklad ty, zamétené na kulturu
(Ukrajinsky ndrodni diim, Asociace Ukrajin-
cii v Ceské republice, apod. Kapitola obsahuje
tabulky se statistickymi daji opét podlozené
vyznamnymi odbornymi publikacemi (Drbo-
hlav, 2003; Leontyieva-Necasova, 2009; a dal-
§1). Uvodni teoretickou &ast zakonéuje &i dru-
hou fotografickou ¢ast uvozuje tvaha nad silou
a sdélnosti Streitovych fotografii, jez jsou sou-
¢asti recenzovaného katalogu (Fotografie Jin- Katalog k vystavé fotografii

dricha Streita o¢ima Ukrajincti). Fotografie se Helifz s

pohybuji na hranici uméleckého a dokumentar-

niho pfistupu. Predstavuji lidi v manazerskych

i manualnich profesich, lidi dlouhodob& pobyvajici v CR i ty, ktefi pfisli pomérné nedévno.
Z publikovanych fotografii je mozné vysledovat tii tematické oblasti: prace a pracovitost,
rodina a pfibuzni na Ukrajiné, smutek a melancholie.

V recenzované publikaci se objevuji dva typy fotografii, cernobilé s textem pod obrazkem
a barevné s mistem a datem pofizeni. Komentare k fotografiim popisuji situace na nich zachy-
cené, piidavaji urcity kontext. Takova forma velmi vhodné dopliiuje vizualni pozitek ze snim-
ku. Takto okomentované cernobilé fotografie ziskavaji dalsi rozmér a prostor k vlastnimu usud-
ku. Dostavame se vlastn¢ hloubé&ji do celé situace. Komentate pochazeji od komunikacnich
partner(, z nichz dva se ucastnili fotografovani, dané lidi znaji, pracuji s nimi, védi, za jakych
okolnosti piijeli do CR, pro¢ emigrovali, a jaci vlastng jsou. T¥i dal$i komunika&ni partnefi
vsak lidi na fotografiich neznaji a ani nevédi, kdy a kde vznikly. Dany snimek proto s jistou
distanci jen popisuji, piiblizuji ndm, co na ném je ¢i neni ukrajinského, objevuji se i domnénky
a odhady. Ukrajinsti spoluob&ané vychazeji z téchto komentaii jako mili, skromni a pracoviti
1idé, kteti jsou v Ceské republice vétsinou kvili svym blizkym, kvili finanéni podpoie své ro-
diny zijici na Ukrajin€. Za sebe jsem velmi rada, ze takovy obraz kniha predstavuje.

Pohybuji se ve svété ukrajinské literarni védy a lingvistiky uz bezmala dvacet let. Znam
bezpocet Ukrajincti studujicich u nds a mam mnoho zajimavych kolegt i pfimo na Ukrajing.
Ze svého profesniho pohledu mohu potvrdit, ze ukrajinska kultura nam je nejen velmi blizka,
ale pfedevsim je bohatd, ma hluboké tradice, stale je provazana s virou. A to jsou hodnoty ve
slozitych momentech vyvoje spolecnosti obzvlast’ dilezité. Mam vzdy velkou radost, kdyz
se v nasi spolecnosti projevi otevienost k pfijimani novych podnéta a respekt, v tomto ptipade
viaci Ukrajinctim.

Radana Merzova
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Viktor VELEK, Hudebni umélci mezi Ostravou a Vidni / Tonkiinstler zwischen Ostrau
und Wien 3. Lida Maskova-Kublova, Eva Hadrabova-Nedbalova, Praha 2019, 588 s.
ISBN 978-80-7422-733-2

Dvojjazy¢na cesko-némeckd publikace do-
plituje a uzavira trilogii Viktora Veleka na
téma Hudebni umélci mezi Ostravou a Vidni,
pti¢emz druhy dil vénovany Richardu Kublo-

RY

Wikror ¥elek
) nim dile, ktery obsahuje deset uméleckych
HUDEBMI UMEL osobnosti, je tfeti dil vénovan pouze dvéma
MEZ| O5TRAVOU umélkynim Lidé¢ Maskové-Kublové a Evé
AVIiDNI TONKUONSTLER Hadrabové-Nedbalové, které patiily k vy-
LWISCHEN OSTRAL raznym osobnostem hudebni scény v prvni

UKD WIEM poloving 20. stoleti. Vznika tak prostor pro

[ — podrobné zachyceni nejen jejich Zzivotnich
Fa H kol cest, ale pfedevsim k zmapovani jejich boha-

F té umélecké Cinnosti. A jak sam autor v tivo-

4 3 du fika i ,,jejich rehabilitace, protoze hudebni
. véda, ale ani oblast hudebniho divadla jim

dosud potiebnou pozornost nevénovaly®.
Ob¢ operni zpévacky pies své tispéchy doma
i v zahranic¢i byly po roce 1945 vice mén¢ za-
pomenuty.

Koncept prace je fazen chronologicky s tematickym ¢lenénim a sleduje kazdou ze zminénych
osobnosti samostatné. Autorovou snahou je zachytit osudy obou umélkyn co nejiplnéji, tedy
od narozeni az do jejich smrti. Provazanost zivotnich a umé¢leckych etap zpévacek je v publi-
kaci pfehledné a poutavé zpracovana. Na zakladé podrobného zakladniho vyzkumu autor di-
sledné zpfesiiuje nebo aktualizuje nekteré diivéjsi netiplné nebo nespravné uvadéné informace.
Vedle nich pfinasi také celou fadu novych udaji zjisténych na zakladé dobovych podkladi,
které podrobn¢ analyzuje. Autenticitu dobového déni podtrhuje vhodnym vybérem casté citace
z korespondence nebo dobovych materialll, pfevazné z ¢lanki a recenzi vydavanych periodik.

Celkovy obraz o umélkynich dotvateji i drobné ptrehledové kapitoly a podkapitoly malého
rozsahu. Pfinalezi k nim také zminky o rozhlasovych a gramofonovych nahravkach ¢i amatér-
ském filmu zachycujici Lidu Maskovou-Kublovou. Viktor Velek vlozil do své prace i dil¢i in-
formace, které vedou jen k ndznaktim dal$ich moznych aktivit a teprve v budoucnu na zakladé
dal$ich zjisténych udaji je bude mozno potvrdit nebo naopak vyvratit.

Piinosem publikace jsou také tabulkové piehledy zjisténych odehranych roli umélkyn v da-
nych mistech v riznych ¢asovych tusecich, které pribézné dopliuji text. Nechybi dikladny
poznamkovy aparat a pomérn¢ bohata obrazova dokumentace. Literatura a prameny, véetné
jmenného rejstiiku jsou uvedeny samostatné pro kazdou textovou ¢ast tykajici se dané osob-
nosti. Knihu uzavira abstrakt, véetné anglické a némecké verze.

(1890-1976). Sopranistka se narodila v Ostravé a autor podrobné¢ zmapoval nejen jeji rodinné
zazemi, ale zaznamenal také rodokmeny ze strany otce i matky. Doklada tak rodinné vaz-
by, véetné drobnych medailonkl zmifiovanych rodinnych piislusnikd. V nasledujici kapitole
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vénované détstvi a mladi rekonstruuje Lidin zivot z jejich vlastnich denikti ulozenych v samo-
statném fondu Ostravského muzea (dale jen OM), které dale dopliuje informacemi ze vzpo-
minek v publikovanych rozhovorech nebo zpravami z ostravského dobového tisku. Dilezitou
soucasti nejen této kapitoly, ale celé knihy je dochovana korespondence Lidy Maskové (ulo-
zena rovnéz v OM), z které autor Casto a vystizn€ cituje a dava tak publikaci velmi osobni az
intimni raz.

Podstatna ¢ast prace zahrnuje jeji profesni zivot véetné studii na videnské Akademii. Jiz z ob-
sahu zjistime stiidani mezi pobyty a hostovanim v tehdejsim Ceskoslovensku (zejména v Ost-
rave, Praze, Bratislavé, Olomouci) a v zahrani¢i (v Drazd’anech, ve Frankfurtu nad Mohanem,
Styrském Hradci, ve Vidni nebo na dalsich némeckych scénach).

Cenna je komparace propojujici zivotni osudy zpévacky s jeji uméleckou drahou. Tyto okol-
nosti, které jsou davany do vzajemnych souvislosti, tak umoziuji ¢tenaii kompletni pohled na
danou osobnost bez zjevného autorova hodnoceni, ktery disledné zpracovava vsechny ziskané
informace, véetné ozehavych otazek tykajici se jeji kolaborace.

Dulezitou soucasti profesniho zivota Lidy Maskové-Kublové byla jeji pedagogicka ¢innost,
kterou vykonavala od roku 1936 nejprve prostifednictvim ostravského Masarykova tstavu hud-
by a zpévu, poté davala také soukromé hodiny a ve vyuce svych zaka pokracovala i po valce,
kdy se pocatkem padesatych let piestéhovala do Prahy. V knize se tak nachazi drobné medai-
lonky jejich zakyn a zakut, z nichz vysla fada uspésnych pévcl a zminka o nich je zde spojena
prevazné s fotografiemi, které jsou ulozeny v jiz uvedeném osobnim fondu Lidy Maskové. Na
medailony zakli rovnéz navazuji drobna pfipomenuti na jeji kolegy a pratelé, jejichz zaznam
ma podobnou strukturu a obsahuji zakladni udaje s vazbou na fotografie odkazujici opét na
dochovany archiv zpévacky.

K dalsim ptinosiim této publikace patii diikladna prace s dobovym materidlem. Jejimz pro-
stfednictvim je vyznamné prezentovana jiz né€kolikrat zminéna pozistalost umélkyné, ktera se
tak dostava do SirSiho povédomi ¢tenait i ptipadnych badatelii zejména v oblasti hudebniho
divadla, nebot’ zverejnénim udajii o jeji osob¢ se zaroven otviraji vazby na jeji kolegy a zaky,
véetné prilezitosti predstavit bohatou fotodokumentaci fondu. Z tohoto diivodu je také cast
o Lid¢ Maskové-Kublové vhodné uzaviena pravé kapitolou s nazvem Pozistalost, o niz se
autorav text zasadn¢ opira.

Viktor Velek podnikl rozsahly zakladni vyzkum a heuristika jednotlivych prament dala
vzniknout mimotadné podrobnému zpracovani dila. Je vSak Skoda, ze autor neobjevil také
utlou publikaci Milose Zbavitele Kalendarium déjin divadla v Opavé (Opava 1995), nebot’ tak
mohl potvrdit svou domnénku v ramei kapitoly Hostovani v Ceskoslovensku / Gastspiele in der
Tschechoslowakei (po 1929 / nach 1929) o vystoupeni v Opave, kde Lida Maskova nékolikrat
hostovala s ostravskym divadlem (mimo jiné 3. 2. 1935 Tosca, 10. 4. 1938 Eva).

Druha cast publikace je vénovana sopranistce Evé Hadrabové-Nedbalové (1902-1973). Na
rozdil od pfedchoziho useku o Lidé Maskové-Kublové, kde mél autor bohatou osobni pozi-
stalost, si v této casti musel vystacit pfedevsim s ohlasy a ¢lanky z dobového tisku. Infor-
mace z archivnich materiala pak Cerpal prostfednictvim fondi jinych osobnosti, které mély
vztah k um¢lkyni nebo z dokumentt divadel a festivald, s nimiz byla profesné spjata. Rovnéz
paralela, kterou autor pfedznamenava jiz v nazvu ,,Hudebni umélci mezi Ostravou a Vidni®,
Eva Hadrabova napliuje az v dobé svého ostravského angazmad, nebot’ pochéazela z Luzné
u Rakovnika a na rozdil od Lidy Maskové-Kublové se po valce ve Vidni usadila natrvalo.

Nekteré aspekty z profesniho zivota Evy Hadrabové jsou jen velmi strucné€ nastinény (angaz-
ma v Ostravé, v Olomouci) vEétsi prostor je vénovan az jejimu bratislavskému plsobeni, které
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bylo protnuto pobytem slavného skladatele a dirigenta Richarda Strausse. Zpé&vacka skladatele
zaujala a vzéjemna spoluprace vyznamné ovlivnila jeji dalsi uméleckou dréhu. Ptizniva dobova
kritika a dobré pévecké vykony zafadily Evu Hadrabovou mezi vyrazné osobnosti videnské
Statni opery. Jeji oblibu potvrzuji i Casta vystoupeni ve videniském rozhlase. Je tedy pochopi-
telné, ze kapitola Ve Vidni / In Wien (1928-1936) je rozsahem nejvétsi a zahrnuje také pod-
kapitoly o jejim hostovani jak v tehdejsim Ceskoslovensku, tak v zahrani&i, véetn& vystoupeni
ve Spojenych statech americkych. Pfestoze se po skonceni videnského angazma chtéla usadit
v roce 1936 v Praze, nedostala zde kromé nékolika ptilezitosti k hostovani trvalou pracovni
nabidku. Jeji kroky tak opét sméfovaly na rakouské a némecké scény.

Viktor Velek ve své rozsahlé historiografické praci predklada ¢tenati uceleny material ve sna-

zjisténych konotacich, ¢imz plné zarocil vysledky své dlouholeté badatelské ¢innosti.

Sylva Pracna
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